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COUNCTIL

DECISION OF THE COUNCIL

ESTABLISHING A DEVELOPMENT CENTRE
OF THE ORGANISATION

(Adnpted by the Council at its 29th Meeting
on 23rd October, 1962)

/ (The Swiss Delegate has now cenfirmed his acceptance nf this
Decision, given "ad referendum")

The Council,

Having regard tn the Conventien on the Organisation for
Economic Co-operatien and Development of 14th December,. 1960,
(hereinafter called the "Canventien"), and, in particular,
Articles 1(b), 2(e), 3, 5(a), 12 and 20 of the Conventicn;

Having regard tn the Resolutimn of the Ceuncil adopted at
the Meeting of Ministers nn 17th Nnvember, 1961, on Terms of
Reference for a Development Centre of the Organisatinn
/OECD/C(51)54, paragraph 11; OECD/C/M(61)7, Item 52/7;

- Having regard ta the Financial Regulations of the Organi-
sation and, in particular, to Articles 5 and 15(b) thereof;

Having regard tm the Staff Rules and Regulatirns and to
the Rules and Regulatimns nn Experts and Consultants ef the
Organisation and, in particular, to Regulatimn 2(b) thereof;

Recngnising that there exists in participating countries
a great amount nf knnwledge and experience on the problems of
economic develmpment and on the formulation of general economic
pclicies whieh cruld be adapted to cnuntries or regions in the
prncess of econamic develepment, and that this vwould contribute
to achieving the objectives of the Organisatinn set out in the
Convention by the placing of such knowledge and experience at
the dispesal nf the cauntries cencerned;

DECIDES :
Artiecle 1
There is hereby established, within the framewerk of the

Organisation, a Development Centre (hereinafter referred to as
the "Centre"),
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Artiecle 2

The purpose of the Centre shall be to bring tegether the
knnwledge and experience available in participating countries of
both econamic development and of the formulation and execution of
general economic peolicies; to adapt such knowledge and experience
tn the actual needs of countries or regions in the prncess nf
ecnnomic development and to place the results by appropriate
means at the dispesal of the countries concerned, In accnmplishing
this purpose, the Centre shall in particular take inte account the
interdependence of the political, economic, and cultural conditinns
existing in the countries in the process of ecnrnomic develapment,

Article 3

The Centre shall undertake the activities appreopriate tn
achieve 1ts purpose as defined in Article 2 in the context of any
directives issued by the Council, It may, in particular, engage
in training and research, and organise conferences, symposia and
other meetings, It may alse help meet the needs for adviscery ser-
vices for institutions engaged in teaching, training, er research,
ar for less-developed countries at their request, subject to
Council approval when such services are rendered to Governments of
non-partiecipating countries,

Article 4

The Centre should establish with other internaticnal
arganisations and with national institutiens concerned with
economlc develmpment such working relations as may be apprepriate
€o facilitate the accamplishment of its tasks., Such working
relatiens should in particular allow the Centre te take full
advantage nf the work of these organisations and institutions. In
nrder to accomplish its purposes the Centre may also encourage,
promote and assist the activities of other institutions or organi-
sations,

Article 5

The Centre shall report each year to the Council on its
activities, It shall submit, elther on request by the Ceuncil or
nn its own initiative, ather communicatipns tp the Council.

Article 6

The Centre shall have a President appointed by the Council
on the propnsal of the Secretary-~General, On the proposal ~f the
President, the Secretary-General may, after consulting the Council,
appoint not more than five Fellows of the Centre,
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Article 7

The Secretary-General, on the proposal of the President
and with the approval of the Council, may name advisers whr shall
be consulted by the President as appropriate in the exerecise nf
his duties. The Advisers shall be selected on the basis nf their
expert knowledge of problems of ecnnomic development or on the
basis nf che functinns they may hold with other institutions or
in cnuntries in the pracess of ecnnomic development.

Article 8

(a) The staff of the Centre shall farm part of the
Secretariat nf the Organisatien,

(b) Nntwithstanding the provisions nf Regulatirn 2(b) nf
fhe Rules and Regulations on the Fxperts and Consultants of the
Organisation, the appointment of individuals as consultants te
the Centre may be made for periods of up to three years.

Article 9

The expenditure of the Centre shall be defrayed from
assets earmarked for it in Part II of the Budget nf the Organi-

B satinn.

Article 10

Notwithstanding the provisions of the Financial Regulations,

the Council may authorise the Secretary-General to seek and
accept voluntary contributions, other resources, and payment fer
services rendered by the Centre, The Council may also authorise
the Secretary-General to commit and expend such funds for periods
of mnre than ene year. '

Article 11
Participating countries shall be the Member countries and

the Gnvernment nf Japan, subject to special arrangements, par-
ticularly in financial matters, to be agreed upon by the Council.



